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3. Så. længe en kontraherende part, som 
har indsendt den i stk. 2 b) nævnte erklæ- 
ring, ikke har meddelt generalsekretæren sin 
tilslutning, kan den inden for en frist af ni 
måneder, regnet fra udløbet af den frist på 
seks måneder, der er fastsat i meddelelsen, 
gøre indvending mod den foreslåede æn- 
dring. 

4. Hvis der i overensstemmelse med reg- 
lerne i stk. 2 og 3 fremsættes en indvending 
mod ændringsforslaget, anses ændringen for 
ikke at være vedtaget og får ingen virkning. 

5. Hvis der ikke fremsættes nogen ind- 
vending mod ændringsforslaget i overens- 
stemmelse med reglerne i stk. 2 og 3, anses 
ændringen for vedtaget fra følgende tids- 
punkt: 

a) når ingen kontraherende part har ind- 
sendt erklæring i overensstemmelse med 
stk. 2 b), ved udløbet af den frist på seks 
måneder, der er fastsat i stk. 2; 

b) når mindst én kontraherende part har 
indsendt en erklæring i overensstem- 
melse med stk. 2 b) på det første af føl- 
gende tidspunkter: 
홢 den dag, på hvilken alle do kontra- 

lierende parter, der har indsendt en 
sådan erklæring, måtte have meddelt 
generalsekretæren deres tilsi utning 
til forslaget, dog således, at hvis alle 
tilslutningserldæringerne er fremkom- 
met inden udløbet af den i stk. 2 
nævnte frist på seks måneder, skal 
denne dato betragtes som datoen for 
udløbet af den nævnte seks måneders 
periode; 

홢 udløbet af den i stk. 3 fastsatte frist 
på ni måneder. 

6. En ændring, der anses for vedtaget, 
træder i kraft tre måneder efter don dag, 
den anses for vedtaget. 

7. Generalsekretæren underretter snarest 
muligt de kontraherende parter om frem- 
sættelse af indvendinger mod ændrillgsfor- 
slaget i overensstemmelse med stk. 2 a) og 
om, hvorvidt han har modtaget meddelelser 
fra en eller flere kontraherende parter i hen- 
hold til stk. 2 b). I tilfælde af, at en eller 
flere kontraherende parter har fremsendt en 
sådan meddelelse, underretter han yderligere 
alle de kontraherende parter om, hvilke kon- 
traherende parter, der har fremsendt sådan 

meddelelse, gjort indvending mod ændrings- 
forslaget eller tilsluttet sig det. 

8. Uafhængigt af den i stk. 1-6 fastsatte 
ændringsprocedure kan bilaget til overens- 
komsten ændres ved aftale mellem alle kon- 
traherende parters kompetente myndighe- 
der. Hvis en kontraherende parts kompe- 
tente myndigheder har erklæret, at godken- 
delse ifølge det pågældende lands nationale 
lovgivning kræver en særlig bemyndigelse 
eller den lovgivende forsamlings vedtagelse, 
vil det samtykke til ændring af bilaget, som 
den pågældende kontraherende parts kom- 
petente myndigheder afgiver, først blive be- 
tragtet som afgivet på det tidspunkt, hvor 
den pågældende kompetente myndighed har 
meddelt generalsekretæren, at den nødven- 
dige bemyndigelse eller vedtagelse er opnået. 
I aftalen mellem de kompetente myndig- 
heder fastsættes ikrafttrædelsestidspunktet 
for det ændrede bilag, og det kan bestemmes, 
at det hidtidige bilag i en overgangsperiode 
helt eller delvis skal forblive i kraft side- 
løbende med det ændrede bilag. 

Artikel 24. 
Foruden de i artikel 22 og 23 omhandlede 

meddelelser giver De forenede nationers 
generalsekretær underretning til de i artikel 
16, stk. 1, nævnte stater om 

a) ratifikationer og tiltrædelser i henhold til 
artikel 16, 

b) tidspunkter for overenskomstens ikraft- 
træden i overensstemmelse med artikel 
16>. 

c) opsigelse i overensstemmelse med artikel 
17, 

d) overenskomstens ophør i overensstem- 
melse med artikel 18, 

e) meddelelser modtaget i overensstem- 
melse med artikel 19, 

f) erklæringer og meddelelser i overens- 
stemmelse med artikel 21, 

g) ikrafttræden af ændringer i henhold til 
artikel 23. 

Artikel 25. 
Denne overenskomsts signaturprotokol 

skal have samme virkning, gyldighed og 
varighed som selve overenskomsten, af 
hvilken den skal betragtes som en integre- 
rende del. 


